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Xiilasa

Mir Colalin dilinin sadsliyinds miihiim rol oynayan ikinci cahat, yaziginin
adobi dilimizin gayda-qanunlarini yaxst bilmesidir. Onun dilini adi danmisiq dili
saviyyasilo eynilosdirib, basit vo bozi hallarda “loru” adlandiranlar sshv edirlor.
Onun hekayalarindaki tasvir dili bunu aydin siibut etmokdadir. Mir Colal hekayanin
movzu vo materialindan asili olaraq, oxucuya asilamaq istodiyi fikir xatirino bazon
publisist stilo do kegir. “Sara Mommadhiiseynin goziindo boyiidii. Indi o, orin slina
baxan, kotayinda ozilon qadin deyil, bir aslana banzayirdi. Onun gati harakati, illarco
toplanib galan, siziltilarla paslanan, lakin parlamaga qadir olan qiivvat vo bacarigin
bir qigilcimi idi. Bu qigileim bir ox kimi Mammodhiiseynin goziino batdi” ( Mir
Calal. Secilmis asarlari, I cild , sah.180 - 193).

Xalq sairi, akademik (Mir Calalin tolobasi) Boxtiyar Vahabzado yazmisdir:
“Mir Colal yaradiciliginin on istiin cohotlarindon biri do onun tomiz, saqraq vo biillur
dili idi. Onun dili xalq danisiq torzine uygun, son daracs canli, tobii ifadslorlo zongin
va badii dildir. Buna goro do 0, istor elmi, istorsa do bodii osarlors ilk ndvbada dilin
tomizliyi, qiisursuzlugu, on timdasi isa xalqiliyi baximindan yanifado formalariasir,
bu vacib sortlorin hamidan tolob edirdi” (Nizami Cafarov. Mir Caalin milli
ideallari. Baki, 2018, 112 s.) ..

Agar sozlar: dilin tomizliyi, badii dil, islublar, hekays dili, yad sozlor, dilin
xarakteri

Mir Coalal ii¢iin dil masalasi milli mansublugun (ve milli 6ziintitasdigin!) on
mithiim mosalasi idi. Mir Colal “Badii dilimiz haqqinda” mogalasinda (1939)
yazmigdir ki, badii dilimizi yad sézlordon qurtarmag, onu tomizlomok, saflasdirmaq
yolunda gabaqcil sovet yazigilarimiz Molla Nosroddin odobi moktobindon ¢ox-gox
irali getmiglor. Molla Nasraddinin, M.O.Sabirin, ©.Haqverdiyevin asarlorinds rast
galdiyimiz vo o zamanki adobi dilds az qala 6ziine haqq qazanmis arob-fars sozlori
Vo ifads formalari indiki badii dilimizdon homisalik ¢ixarilmisdir. Yazi¢1 bildirird i
ki, «xalqdan, danisiq dilindon alinmig, nadonss son zamanlara godor odobi dils,
yaziya diismomis soOzlor badii osarlora cosarstlo gotirilir. B u cohotdon Samad
Vurgunun seir dili diggetolayiqdir. ilk baxisda yaz1 Nizami Coforov iiciin “birtohar”
gOriinan sayrigsmagq, stitimak, kovrak, nisgil, sambal, ilqar, quzey, giiney, iliq, galbi,
cigal kimi sozlori indi hami basa diisiir, islodir. Eldon golon bu s6zlor badii osorda
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0ziina Vvotondasliq hiiququ aldiqca, bir torafdon, yaziginin silahi qiivvatlonir, o biri
torofdon, bu sézlor Azarbaycan dilinin gozalliklarini odsbiyyata gotirir. Mir Coalal
yazmigdir: “Bozilori Molla Nasroddinin dilini yalniz “qisa ciimlo” ilo Xarakterizo
etmok istayirlor. He¢ vaxt belo deyildir. Burada ciimlonin qisaligi, uzunlugu asas
alinmir” ( Nizami Cafarov. Mir Caalin milli ideallari. Baki, 2018, sah. 55-56).

Akademik Mommoad Arif tesadiifon demirdi ki, “Mir Coalalin asarlarindoki
sonatkarana sadolik, fovgolade tobiilik, heyranedici somimilik toqdirslayiqdir. Bu,
onun yaradiciligmin, tislubunun on qiivvatli forglondirici cohotidir. Bu xiisusiyyot
odbibin yaradiciliq {slubunun biitlin saholorino yayilmis, bodii {islubunun
formalagmasinda miioyyon rol oynamisdir.

Apardigimiz arasdirmalardan moalum olur ki, Mir Calal tslubu, hoagigaton,
hom ideya-mozmunu, hom do forma-poetexnologiyast baximindan milli odabi
irsimizin lizvi tozahiiriidiir. Mir Colal XX osr Azarbaycan odobiyyati tarixindo nasr
dilinin zonginliyi, lslubunun aydinligi, s6zo olan hassas miinasibati ilo secilon
sonatkarlardandir. Onun tohkiys dili badii toxayyiillo hayat haqiqatlorinin, abstrakt
imumilosdirmo ilo realliga sOykonon detallagdirmanin sintezinin miikommal
niimunasidir. Azarbaycan adobiyyatinda hekays janriin 6ziinomoxsus ononolorini
yiiksok saviyyado davam vo inkisaf etdiron Mir Calalin hekayaslarinin dili do tadqiqat
movzusu kimi hor zaman aktualdir, “Hekayo dili neco olmalidir?” sualina cavab
vermok ti¢iin 6rnok ola bilocok soviyyadadir. Yazigi dilimizin ligst torkibinin,
leksik-semantik ~ vo  qrammatik  sisteminin  zongin  imkanlarindan,  sos
ahongdarligindan, funksional-iislubi rongarongliyindon ustaliqla yararlanmig, onun
hekaya dili xalqiliyi, yigcamlhigi, sadoliyi, tosirliliyi, estetik gdzolliyi sayasinde bu
janrda yaratdigi nlimunolorin ugurunu tomin edon osas faktorlardan birino
cevrilmisdir. Istonilon badii asorin dil xiisusiyyotlori yazicinin fardi iislubunu ifado
etdiyi gadar, janr vo mdvzu toloblorine do uygun olmalidir.

Mir Coalal bu prinsipdon ¢ixis edorak, bazon lirizmin, bozon inco yumorun,
bozon do satirik tonqidin aparict oldugu orijinal hekayalorindo golomo aldig1
ohvalatin mozmununa miivafiq dil vasitolorina miiraciot edir. Konkret hekayanin
movzusuna vo ruhuna uygun olaraq, dilin ligat torkibindon, sinonimler corgasinden
semantikasina vo konnotasiyasina goéro on miivafiq sozlori segib-islotmoklo yazigi
osorin badii qayesini doqiq ifado etmoyo, eyni zamanda, oxucuda xiisusi ovqat
yaratmaga nail olur.

Mir Colalin badii dili 6ziinomaxsus fordi tislubi xiisusiyatlari ilo segilir. Onun
asarlorinds badii iisluba xas olan bir sira miithiim keyfiyyatlor qabariq sokildo nozors
carpir: sadolik, yigcamliq, ifadalilik, tobiilik, xolqi ifadolorin six-six islonmasi. Mir
Calal dilin badii imkanlarindan moharatls istifads edon ustad bir sonatkardir. Boyiik
odib tosvir etdiyi surotlori sociyyolondirorkon uzun tosvirlors yol vermir, real
miisahidolors asaslanan bir neca ciimlo ila tipin xarakterini agmag: bacarir. Yaziginin
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tislubu iigiin saciyyavi olan bu cohot “Oziinden naxos” hekayosindo Mirzo Oskar
suratinin tosvirindo parlaq bir sokilds oks olunmusdur.

Odib dialoga dil sonotkarliginin zoruri sorti kimi yanasmigdir: “Insan
xarakterlorini acan vo dolgun mona ifado edon maraqli dialoglara klassiklorimiz
homiso dil sonoatkarliginin zoruri sorti kimi baxmiglar. Mir Calalin badii iislubunda
g06zo c¢arpan bir xilisusiyyot dil¢ilikdo anadiplosis adlanan nitq fiqurundan istifado
etmoasidir. Anadiplosis els bir nitq fiqurudur ki, ovvalki ifads vo ya ciimlonin son
s0zl sonraki ifado vo ya climlonin ilk so6zii kimi tokrar edilir. Mir Calalin asarlorindo
islonmis dialektizmlorin bir qismi suratlorin dilini sociyyslondirmoys vo ya
fordilogdirmays xidmot edir . Yazi¢inin tosvir dilindoki miivefoqiyyatli cshatlordon
biri do budur ki, o 6z lslubunu ruhon homisa tosvir olunan hadiss vo insanlarin
xarakterlori ilo homahong edir. Onun osorlorinde moezmunla forma, hadiso vo
obrazlarin sociyesi ilo dilin xarakteri arasinda ziddiyyet goriiniir. Obrazlarin dili
maosalasi badii yaradiciligin, xiisuson badii dil senatkarliginin on vacib cohatlorinden
biridir. Hor obrazin 6z tobiotine uygun bir dildo danisdira bilmok badiiliyin osas
sortlorindon biridir. Dil obrazin tipiklosdirilmesinds, xiisusi fordilosdirilmasindo,
xtisusi rol oynayan vasitodir. Obrazlarin dilinin aydin, tobii, kolaritli olmasi cohatdon
Mir Colal miistosna istedada malik yazigilarimizdandir. Bunaz goro onun bir ¢ox
ugurlu obrazin danisigini fordiliyini ilo maraq dogurur. Bu cohotdon 6ziinii asordoki
suratlorin hom daxili nitqinds, hom do dialoglarda aydin goriiniir. ©dibin iislubunda
diggati an ¢ox ¢okon col edon sadolikdir. Badii dildoki sadoliys iki yolla nail olur.
Miisllifin badii iislubu tokco ifade vasitolorinin moagsadouygun, siiurlu secilmaosi ilo
deyil, eyni zamanda bu vasitolorin varligin boadii imumilosmis tosvirini yaratmag
tictin isladilma sistemi ilo forqlonir. Belslikls, aydin olur ki, bazi iislubun soxslonmis
vo soxsli tozahiir formasi, bazi lislubun iso soxsiz tozahiir formasi olur. Bu cohatdon,
xilisuson elmi islub ilo bodii iislub arasindaki forq tozaiir edir vo buna goro do
iislublar daha aydin sortlonon uygunlasmais tislublardan sayilir.
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Reziome
Hxadapos 1. /1.
CBOEOBPA3MUE S3bIKA U CTWWISA B IYBJIUNLHUCTUKE MUPA
JIKAJAJTA

Bropoii acniekT, urparomuii BaxHy0 poJib B IPoCTOTE s3bika Mup-Jxanaina,
3aKJIF0YAETCsl B TOM, YTO IMCATENb XOPOLIO 3HAET IpaBUJIa HAIIEro JIMTEPAaTypHOro
A3bIka. Te, KTO NMpUpPaBHUBAET €ro A3bIK K YPOBHIO OOBIYHON PasrOBOPHOM peud U
Ha3bIBAET €r0 IMPOCTHIM, a B HEKOTOPHIX CIIyYasX M «Pa3BA3HBIMY», OLIMOAIOTCS.
OnucaTenpHBIN SI3bIK €r0 PacCKa30B HAIIIIHO 3TO JOKa3blBaeT. B 3aBucumocTy ot
TEMbBl M MaTepHaja IIOBECTBOBaHMA Mup-/Kajan nopol NepexoauT K
NyOJIMIIUCTUYECKOMY CTHIIIO pajd TOW WHIEH, KOTOPYI0 OH XO4YeT JOHECTH [0
guratensa. «Capa BeIpocia B Tiazax Mawmearyceiina. Temeps ona Obiia He
KEHIMHOM, CMOTpALIEH Ha pyKy MYy)Ka, IPUIABICHHYIO €ro MPUKIIAJ0M, a HoJo0Ha
apBy. B €€ peluTenbHOM IOCTYNKE CBEpKajla MCKpa CHUJIbl U MacTepcTBa,
KOMNMBILASICS TOJIaMH, pXKABEBIIAs OT KallpU30B, HO CIIOCOOHAs CUATh. JTa HCKpa
BOH3MJach B TIJla3 Mamenryceitna, kak crpena» (Mup-Jxanan. M306panHble
npousseaenus, Tom I, c. 180-193).

Haponnseiii most, akagemuk (yueHuk Mup [lxanana) baxtusip BaraGzane
nucai: «OaHON U3 caMbIX BbLAAIOLIMXCS ocoOeHHOocTe TBopuectBa Mup [Ixanana
OBLT €ro YUCTBIN, CHBIN U KpUCTaIbHBIN SI3bIK. ETo s13bIK — S3bIK XY/10KECTBEHHbIH,
Ype3BbIUatHO KUBOM, OOraThIil €CTECTBEHHBIMH BBIPAXEHUSIMHU U COOTBETCTBYIOLIHIA
CTWIIO HaponHoW peun. IlosToMy W K HaydHbIM, M K XYJO’KE€CTBEHHBIM
IIPOU3BENCHUSAM OH MOAXOMWI IMPEXKIAE BCEr0 € TOYKH 3pEHUS UYUCTOTHI,
COBEpUICHCTBA U, IJIaBHOE, KPEaTUBHOCTH SI3bIKa, TPEOYS OT Ka)J0ro 3TUX Ba)KHBIX
yenosuii» (Huzamu Ixxadapos. Hanmonansueie uaeansl Mup [Ixanana. baky, 2018,
112 c.).

KnwueBble ciaoBa:  4yncroTa  sA3bIKA,  XYJOKECTBEHHBIM  S3bIK,  CTHIIH,
MIOBECTBOBATEIbHBIN SA3bIK, HHOSI3BIYHBIE CIIOBA, XapaKkTep sA3bIKA

SUMMARY
JAFAROV SHAKIR
THE ORIGINALITY OF LANGUAGE AND STYLE IN MIR JALAL'S
JOURNALISM

The second aspect that plays an important role in the simplicity of Mir Jalal's
language is that the writer knows the rules of our literary language well. Those who
equate his language with the level of ordinary colloquial speech and call it simple
and in some cases "loose” are mistaken. The descriptive language in his stories
clearly proves this. Depending on the theme and material of the story, Mir Jalal
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sometimes switches to a publicistic style for the sake of the idea he wants to instill in
the reader. "Sara grew up in the eyes of Mammadhuseyn. Now she was not a woman
looking at her husband's hand, crushed by his butt, but resembled a lion. Her decisive
action was a spark of strength and skill that had been accumulated for years, rusted
by whims, but was capable of shining. This spark sank into Mammadhuseyn's eye
like an arrow"” ( Mir Jalal. Selected Works, Volume I, pp. 180 - 193).

People's poet, academician (student of Mir Jalal) Bakhtiyar Vahabzadeh
wrote: "One of the most outstanding features of Mir Jalal's creativity was his pure,
clear and crystal language. His language is an artistic language, extremely lively, rich
in natural expressions, and in accordance with the style of popular speech. Therefore,
he approached both scientific and artistic works primarily from the perspective of the
purity, perfection, and most importantly, creativity of the language, demanding these
important conditions from everyone" (Nizami Jafarov. Mir Jalal's national ideals.
Baku, 2018, 112 p.) .

Keywords : purity of language, artistic language, styles, narrative language, foreign
words, character of language
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